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Tento dokument je tieba brat jako dokumentaéni nastroj a instituce nenesou jakoukoli odpovédnost za jeho obsah
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»M23 Nafizeni Komise (ES) ¢. 1792/2006 ze dne 23. fijna 2006 L 362 1 20.12.2006
»M24 Rozhodnuti Komise 2010/266/EU ze dne 30. dubna 2010 L 117 85 11.5.2010
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> Al Akt o pfistoupeni Rakouska, Svédska a Finska C 241 21 29.8.1994
> A2 Akt o podminkéach piistoupeni Ceské republiky, Estonské republiky, L 236 33 23.9.2003

Kyperské republiky, Lotysské republiky, Litevské republiky, Mad’arské
republiky, Republiky Malta, Polské republiky, Republiky Slovinsko a
Slovenské republiky a o upravach smluv, na nichZz je zaloZena
Evropska unie

Opraveno:

»Cl  Oprava, Ur. vést. L 206, 2.8.2013, s. 18 (519/2013)
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ROZHODNUTI KOMISE
ze dne 10. dubna 1992

o veterinarnich podminkach a veterinarnich osvédcenich pro
docasny dovoz evidovanych koni

(92/260/EHS)

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZzeni Evropského hospodatského spolecen-
stvi,

s ohledem na smérnici Rady 90/426/EHS (') ze dne 26. ¢ervna 1990
o veterinarnich predpisech pro pfesun konovitych a jejich dovoz ze
tietich zemi, naposledy zménénou rozhodnutim Komise 92/130/EHS (),
a zejména na ¢l. 15 pism. a) a ¢lanek 16 uvedené smérnice,

vzhledem k tomu, Ze byl rozhodnutim Rady 79/542/EHS (%), naposledy
zménénym rozhodnutim Komise 92/162/EHS (*) vytvofen zejména
seznam tfetich zemi, ze kterych ¢lenské staty povoluji dovoz konovi-
tych;

vzhledem k tomu, Ze je téZ nezbytné brat v ivahu regionalizaci nékte-
rych tietich zemi, jez je pfedmétem rozhodnuti Komise 92/160/EHS (5),
ve znéni rozhodnuti 92/161/EHS (°);

vzhledem k tomu, Ze existence srovnatelné epizootologické situace
v nékterych tfetich zemich opraviiuje k vytvofeni né€kolika skupin pro
dovoz konovitych;

vzhledem k tomu, ze rizné kategorie koni maji své urcité vlastnosti
a jejich dovoz je povolen pro rtizné ucely; ze proto musi byt stanoveny
zvlastni veterinarni pozadavky pro docasny dovoz evidovanych koni;

vzhledem k tomu, Ze kvili existenci riznych epizootologickych situaci
je nezbytné stanovit nékolik veterinarnich osvédceni pro docasny dovoz
evidovanych koni;

vzhledem k tomu, Ze toto rozhodnuti bude pfezkoumano do 31. prosince
1992;

vzhledem k tomu, Ze opatfeni tohoto rozhodnuti jsou v souladu se
stanoviskem Stalého veterinarniho vyboru,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cléanek 1

Aniz je dotéeno rozhodnuti 92/160/EHS, povoluji ¢lenské staty doCasny
dovoz evidovanych koni:

— pochazejicich ze tfetich zemi uvedenych v piiloze I,

Ut. vést. L 224, 18.8.1990, s. 42.
Ur. vést. L 47, 22.2.1992, s. 26.
Ur. vést. L 146, 14.6.1979, s. 15.

(*) Uk vest. L 71, 18.3.1992, s. 30.
Ut. vést. L 71, 18.3.1992, s. 27.
Ur. vést. L 71, 18.3.1992, s. 29.
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— odpovidajicich pozadavkiim stanovenym v jednom ze vzoru veteri-
narniho osvédceni v pfiloze II.

Cléanek 2

Toto rozhodnuti je uréeno Clenskym statim.
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VYM24
PRILOHA 1
Sanitarni skupina A (')
Svycarsko (CH), Gronsko (GL), Island (IS)
Sanitdarni skupina B (')
Australie (AU), Bélorusko (BY), »M26 »Cl —————— < <« Cemna

Hora (ME), Byvald jugoslavskd tepublika Makedonie (3) (MK), Novy
Zéland (NZ), Srbsko (RS), Rusko () (RU), Ukrajina (UA)

Sanitarni skupina C (')

Kanada (CA), Cina(®) (CN), Hongkong (HK), Japonsko (JP), Korejska
republika (KR), Macao (MO), Malajsie (poloostrov) (MY), Singapur (SG),
Thajsko (TH), Spojené staty americké (US)

Sanitirni skupina D (!)

Argentina (AR), Barbados (BB), Bermudy (BM), Bolivie (BO), Brazilie (°) (BR),
Chile (CL), Kuba (CU), Jamajka (JM), Mexiko () (MX), Peru(®) (PE),
Paraguay (PY), Uruguay (UY)

Sanitarni skupina E (')

Spojené  arabské emiraty (AE), Bahrajn (BH), Alzirsko (DZ),
»M25 ——— <« Izrael (IL), Jordansko (JO), Kuvajt (KW),
Libanon (LB), Libye (LY), Maroko (MA), Oman (OM), Katar (QA), Saudska
Aréabie (°) (SA), Syrie (SY), Tunisko (TN), Turecko (}) (TR)

Sanitdrni skupina F (")

Jizni Afrika () (ZA)

(") Sanitarni skupina podle sloupce 5 piilohy I rozhodnuti 2004/211/ES. Tteti zemé, jejich
uzemi a Casti pfifazené¢ do této sanitarni skupiny pouZziji veterinarni osvédceni uvedené
pod stejnym pismenem v piiloze II tohoto rozhodnuti.

(?) Prozatimni kod, kterym neni dotéeno kone¢né oznaceni zemé, které bude stanoveno po
ukonéeni jednani probihajicich v soucasné dob&é v Organizaci spojenych narodu.

() Cast tieti zem& nebo uzemi v souladu s &l. 13 odst. 2 pism. a) smérnice 90/426/EHS
podle sloupce 3 a 4 pfilohy I rozhodnuti 2004/211/ES.
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PRILOHA II

Veterinarni osvédceni pro docasny dovoz evidovanych koni
uvedenych ve skupiné A

Veterinarni osvédéeni pro docasny dovoz evidovanych koni
uvedenych ve skupiné B

Veterinarni osvédcéeni pro docasny dovoz evidovanych koni
uvedenych ve skuping¢ C

Veterinarni osvédcéeni pro docasny dovoz evidovanych koni
uvedenych ve skupiné D

Veterinarni osvédcéeni pro docasny dovoz evidovanych koni
uvedenych ve skupiné E

ze tretich zemi

ze tietich zemi

ze tietich zemi

ze tietich zemi

ze tietich zemi

Veterinarni osvédceni pro docasny dovoz evidovanych koni z tfetich zemi

zatazenych do skupiny F
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»o VETERINARNI OSVEDCEN( «

»@ pro do¢asny dovoz evidovanych koni do Evropské unie na dobu kratsi nez 90 dnii
v souladu s rozhodnutim 2004/211/ES <

Cislo osvédéent:

Treti zemé odeslani (1):

Odpovédné ministerstvo:

I. Identifikace kon&

(@)  Cislo identifika¢niho dokladu (priivodniho listu):

(b) Potvrzeno:
(nézev piisluiného orginu)

II. Misto piivodu a misto uréeni koné

Kiifi je odesldn z:

(misto odesldni)

do

(€lensky stdt a misto urcen)

Jméno a adresa odesilatel

Jméno a adresa pifjemce:

1L Udaje o zdravotnim stavu
J4, niZe podepsany, potvrzuji, Ze vySe popsany kiifi vyhovuje ndsledujicim pozadavkiim:
(@ Pochdzi ze zemé, kde jsou povinné hlaSenim tyto choroby: mor koni, hieb&i ndkaza, vozhtivka, encefalomyelitida koni
(v3echny formy v&etné VEK), nakazlivd chudokrevnost koni, vezikuldrni stomatitida, vzteklina, snét slezinnd.
(b) Byl dnes vySetfen a nevykazuje Zidny klinicky pfiznak choroby (2).
(c)  Neniurcen k poraZeni v rdmci nirodniho programu eradikace infekéni nebo nakazlivé choroby.
(d) Vpribéhu poslednich 40 dnd pfed vyvozem byl umistén v hospodéfstvich pod veterindrnim dozorem:
— v zemi odesldn{
ajnebo

— v &lenskych stitech Spolecenstvi
a/nebo

»o— Spojené arabské emiraty, Austrélie, Bélorusko, Kanada, Svycarsko, Grénsko, Hongkong, Island, Japonsko, Korejskd repu-
blika, Cernd Hora, Byvald jugoslévskd republika Makedonie, Macao, Malajsie (poloostrov), Norsko, Novy Zéland, Srbsko,
Rusko (%), Singapur, Thajsko, Ukrajina, Spojené stity americké. <

Pokud byl kiifi do zemé odeslani dovezen z nékteré ze zemi uvedenych ve tfeti odrdzZce, stalo se tak nejméné za stejnych
veterindrnich poZadavkd, jako by byl dovezen pffmo do Evropského spolegenstvi.

(6} Nepochdzi z izemi nebo, v piipadech tfedni regionalizace podle pravnich pfedpisii EHS, z sti Gizem( tfeti zemé, na
kterém:

(i) sev prib&hu poslednich dvou let vyskytla venezuelskd encefalomyelitida koni;
(i) sev priib&hu poslednich 3esti mésicii vyskytla hfeb&i nikaza;

(iii) se v priib&hu poslednich Sesti mésicit vyskytla vozhfivka;

> M2
> M24

> M27
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(iv) sev pribéhu poslednich Sesti mésicts vyskytla vezikuldrni stomatitida (3),

nebo
bylo zvite v pribéhu 10 dnti pfed odesldnim podrobeno virusneutralizaénimu testu na vezikuldrnf stomatitidu s
negativnim vysledkem pfi rozfedéni séra v poméru 1:12 dne .....eevevcrunecn ) ()
»*(v) jde-li o nekastrovaného samce star§iho 180 dni, bud’ byla virova arteritida koni ifedné& hlasena b&hem poslednich
Sesti mésica (*);
nebo
— zvife bylo podrobeno (*) na vzorku krve odebraném b&hem 21 dnii pfed vyvozemdne ............ () virusneutrali-
za¢nimu testu na virovou arteritidu koni s negativnim vysledkem pfi rozfedéni séra v poméru 1: 4;
nebo
poméma &ast jeho celkového spermatu odebrand beéhem 21 dnti pied vyvozemdne ............ (%) byla podrobena
testu izolace viru na virovou arteritidu koni s negativnim vysledkem (%), (4);
nebo
— zvife bylo olkovénodne ............ (%) proti virové arteritidé koni pod ufednim veterinarnim dozorem ockovaci

latkou schvalenou pfislusnym organem, podle nasledujiciho programu pro prvoogkovani a bylo peotkovano v
pravidelnych intervalech %), (*).

Programy pro prvoockovani proti virové arteritidé koni:
Pokyn: Skrindte ockovaci programy, které se nevztahuji na vyse uvedené zvite.

(a) OCkovani bylo provedeno v den odbéru vzorku krve, ktery byl s negativnim vysledkem podroben virusncutralizadni
testu pii roziedéni séra v poméru 1: 4; nebo

(b) O¢kovani bylo provedeno béhem nanejvys patnactidenniho obdobi izolace pod ufednim veterinarnim dozorem
potinajictho v den odbéru vzorku krve, ktery byl béhem této doby podroben s negativnim vysledkem virusneutrali-
za¢nimu testu pfi roziedéni séra v poméru 1: 4; nebo

(c) O¢kovani bylo provedeno, kdyZ bylo zviie staré 180 az 270 dnti, b&hem obdobi izolace pod dfednim veterinarnim
dozorem. B&hem obdobi izolace dva vzorky krve odebrané nejméng v rozmezi 10 dni vykazaly stejny nebo klesajici
titr protilatky pfi virusneutralizaénim testu na virovou arteritidu koni; «

{fy Nepochizi z (izemi nebo z &isti dzemi tfeti zemé, povaZovaného v souladu s prévnimi pfedpisy EHS za infikované

@

motem koni.

—  Nebyl ockovian proti moru kont (3).
— Byl otkovén proti moru koni dne .......c.c.ceevunne 3 ® 0.

Nepochdzi z hospodifstvi, které podléhd zékazu z veterindrnich divodd, ani nebyl ve styku s kofiovitymi
z hospodéfstvi, které podléha zdkazu z veterindrnich diivodi:

(i) v pfipadé encefalomyelitidy koni po dobu Sesti mésicii, pocinaje dnem poraZeni postiZenych kofiovitych;

(i) v pfipadé nakazlivd chudokrevnost koni do data, kdy po poraZeni infikovangch zvifat zbyvajici zvifata reagujf
negativné ve dvou testech dle Cogginse provedengch v intervalu tf{ mésict;

(i) po dobu Sesti mésict, jde-li o vezikuldrni stomatitidu;

{iv) po dobu jednoho mésice od posledniho zaznamenaného pfipadu, jde-li o vzteklinu;

(v) podobu 15 dnii od posledniho zaznamenaného pfipadu, jde-li o snét slezinnou,
nebo

pokud byla vSechna zvifata druhdi vnimavych k chorobé ptitomnd v hospodifstvi poraZena a prostory
desinfikovény, trvd zédkaz 30 dnd, po¢inaje dnem utraceni zvifat a desinfekce prostor. V ptpadg snéti slezinné je
délka zdkazu 15 dnil.

Nebyl, pokud je mi zndmo, v pribéhu 15 dnii pfed timto prohléSenim ve styku s kofiovitymi postiZenymi infekéni
nebo nakazlivou chorobou.

IV.  Mém pisemné prohlé$eni, podepsané majitelem nebo zdstupcem majitele (3), uvadgjici, Ze:

i bude dopraven z mista odesldni pfimo do mista ur¢eni, aniZ by pfisel do styku s jinymi kofovitymi zvifaty, kterd
nejsou doprovizena takovymto osvédcenim. Kiift bude p¥epraven ve vozidle pfedem vy¢isténém a desinfikovaném
desinfekénim prostfedkem tifedné schvélenym v zemi odesilatele,

— podminky bodu I d) jsou spln&ny.

» 1 M6
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V.

VL

VIL

PROHLASEN{

J4, niZe podepsany,

hlasuii 3 (majitel nebo zdstupce majitele (%) vy3e popsaného kong¢)
prohlasuji, Ze:

1. ka bude pobyvat na tizemi Evropského spolecenstvi po dobu nepfesahujici 90 dni;
2. souhlasim s prohldSenim uvedenym v bodu IV;

3. tento KOl j& V wweeceeeeveeccssccsnnnnnns (zemé odesldni) bud od narozeni, anebo VStoupil do ............ceueeereeeeereeens (zemé& odeslani)

3 T, () ©).

(Misto a datum) (Podpis)

Toto osvéd&ent plati 10 dnil. V pFipad& pfepravy lodi se platnost prodluzuje na celou dobu cesty.

Datum Misto Razitko a podpis tifedniho veterindrniho 1ékate

(Velkym tiskacim pismem jméno, titul a funkce)

Datum a misto dovozu na tizemi Spolecenstvi:

(Razitko a podpis ifedniho veterindrniho lékate)

Datum vyvozu:

JestliZe je kiifi pozdéji pfemistén z clenského stitu uvedeného v bodé II do jiného &lenského stétu, Gfedni veterindrni lékat
¢lenského stétu odesldni musi prodlouZit platnost osvédceni o dalsich 10 dnti. Celkové doba pobytu na Gzemi Spolecenstvi
nesmi pfekrocit 90 dnii.
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J, niZe podepsany, jsem koné dnes vy3etfil a potvrzuji, Ze vyhovuje podminkdm smérnice 90/426/EHS a zvlasté
pozadavkiim bodu Il b), c), g) a h) tohoto osvédéent.

Datum Misto Misto uréen Razitko a podpis Gfedniho
vySetfeni vySetfeni veterindrniho lékafe

(Velkym tiskacim pismem jméno, titul a funkce)

(1) Nebo &ast tizem{ v souladu s &l. 13 odst. 2 smérnice 90/426 [EHS.

(%) Osvédeeni musi byt vydéno v den naklddky zvifete k odeslani do ¢lenského stitu uréeni nebo posledni pracovni den pied naklidkou a musi byt
doprovazeno identifika¢nim dokladem (priivodnim listem) po celou dobu pobytu na tizemi Spolecenstvi.

(%) Nehodici se skrtnéte.

(%) Provedené ockovani, testy a vysledky téchto testti musi byt uvedeny v identifikaénim dokladu (privodnim listu).

(%) Uvedte datum.
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>0 VETERINARNI OSVEDCENI «

»@ pro dotasny dovoz evidovanych koni do Evropské unie na dobu kratsi nez 90 dnii
v souladu s rozhodnutim 2004/211/ES <«

Cislo osvédeent:

Treti zemé& odeslani (1):

Odpovédné ministerstvo:

L Identifikace kon&

(@) Cislo identifika¢niho dokladu (priivodniho listu):

(b) Potvrzeno:

(ndzev pfislusného orgénu)

1. Misto pivodu a misto ureni kon&

Kiifi je odesldn: z

(misto odesléni)

do

(¢€lensky stat a misto uréent)

Jméno a adresa odesilatele:

Jméno a adresa pifjemce:

L Udaje o zdravotnim stavu
J4, niZe podepsany, potvrzuji, Ze vy3e popsany kiiii vyhovuje nésledujicim poZadavkiim:
(a) Pochazi ze zemé, kde jsou povinné hldSenim tyto choroby: mor koni, hfeb&i nékaza, vozhiivka, encefalomyelitida koni
{vSechny formy v€etné VEK), nakazlivd chudokrevnost koni, vezikuldrni stomatitida, vzteklina, snét slezinnd.
(b) Byl dnes vySetfen a nevykazuje Zidny klinicky p¥iznak choroby (2).
©) Neniuréen k poraZeni v rdmci ndrodniho programu eradikace infekéni nebo nakazlivé choroby.

(
(d) V pritb&hu poslednich 40 dnii pfed vivozem byl umistén v hospodéfstvich pod veterindrnim dozorem:
— vzemi odesléni
a/nebo
— v<lenskych statech Spolecenstvi
ajnebo

»¥— Spojené arabské emirdty, Austrilie, Bélorusko, Kanada, Svycarsko, Grénsko, Hongkong, Island, Japousko, Korejskd
republika, Cernd Hora, Byvald jugoslavskd republika Makedonie, Macao, Malajsie (poloostrov), Norsko, Novy Zéland,
Srbsko, Rusko (1), Singapur, Thajsko, Ukrajina, Spojené stity americké. ¢

Pokud byl kiiit do zemé odesléni dovezen z nekteré ze zemi uvedenych ve tieti odrzce, stalo se tak nejméng za
stejnych veterindrnich poZadavk, jako by byl dovezen piimo do Evropského spolecenstvi.

(e) Nepochdzi z izemi nebo, v piipadech tfedni regionalizace podle pravnich pfedpisii EHS, z Casti tizemf tfeti zemé, na
kterém:
() sevpribéhu poslednich dvou let vyskytla venezuelskd encefalomyelitida koni;
(i) se v pribéhu poslednich Sesti mésicti vyskytla heb¢i nédkaza;

(ii) se v pribéhu poslednich Sesti mésicti vyskytla vozhfivka;

» O M23
> M24

> M27
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(iv) sev pritbéhu poslednich Sesti mésfct vyskytla vezikuldrni stomatitida (3),
nebo
bylo zvife v pritbéhu 10 dnii pfed odeslinim podrobeno virusneutralizatnimu testu na vezikuldrn{ stomatitidu
s negativnim vysledkem pfi rozfedéni séra v poméru 1:12 dne oo (3) 4 ()

»" () jde-li o nekastrovaného samce starsiho 180 dnii, bud’ byla virova arteritida koni ufedn& hldgena béhem poslednich
Sesti mésict (*);

nebo

— zvife bylo podrobeno (*) na vzorku krve odebraném b&hem 21 dnd pfed vyvozem dne ............ (°) virusneutrali-
zaCnimu testu na virovou arteritidu koni s negativnim vysledkem pti roziedéni séra v poméru 1: 4;
nebo .
pomérna &ast jeho celkového spermatu odebrand béhem 21 dnii pred vyvozemdne ............ (*) byla podrobena
testu izolace viru na virovou arteritidu koni s negativnim vysledkem (%), (%);
nebo

— zvife bylo otkovanodne ............ (°) proti virové arteritidé koni pod ufednim veterinarnim dozorem ockovaci

latkou schvalenou ptislu§nym organem, podle néasledujiciho programu pro prvoo&kovani a bylo pfeockovano v
pravidelnych intervalech (%), (*).

Programy pro prvoockovani proti virové arteritidé koni:
Pokyn: Skrtnéte otkovaci programy, které se nevztahuji na vyse uvedené zvite.

(a) O¢kovani bylo provedeno v den odbé&ru vzorku krve, kiery byl s negativnim vysledkem podroben virusneutraliza&ni
testu pti roziedéni séra v poméru 1: 4; ncbo

(b) O¢kovani bylo provedeno béhem nanejvy$ patnactidenniho obdobi izolace pod tfednim veterinarnim dozorem
potinajictho v den odbé&ru vzorku krve, ktery byl b&hem této doby podroben s negativnim vysledkem virusneutrali-
zaénimu testu pii roziedéni séra v poméru 1: 4; nebo

(c) O¢kovani bylo provedeno, kdyZ bylo zvife staré 180 aZ 270 dnfi, béhem obdobi izolace pod tfednim veterinarnim
dozorem. B&hem obdobi izolace dva vzorky krve odebrané nejméng v rozmezi 10 dnii vykazaly stejny nebo klesajici
titr protilatky pfi virusneutraliza¢nim testu na virovou arteritidu koni; «

() Nepochdzi z tizemi nebo z ésti tizemi tfet{ zemé, povazovaného v souladu s prévnimi pfedpisy EHS za infikované
morem koni.

—  Nebyl ockovan proti moru koni (3).
— Byl otkovén proti moru koni dne ........ccneiveeer [HIVIGE
(g) Nepochizi z hospodéfstvi, které podléhé zdkazu z veterindrnich diivodd, ani nebyl ve styku s kofiovitymi
z hospodaFstvi, které podléhd zdkazu z veterindrnich divodii:
(i) v pfipadé encefalomyelitidy koni po dobu Sesti mésicii, pocinaje dnem poraZeni postizenych kofiovitych;
(ii) v pFipadé nakazlivd chudokrevnost koni do data, kdy po poraZeni infikovanych zvifat zbyvajici zvifata reaguji
negativné ve dvou testech dle Cogginse provedenych v intervalu tfi mésfci;
(i) po dobu Sesti mésicit, jde-li o vezikuldrni stomatitidu;
(iv) po dobujednoho mésice od posledniho zaznamenaného p¥ipadu, jde-li o vzteklinu;

(v) podobu 15 dnii od posledniho zaznamenaného pfipadu, jde-li o snét slezinnou,
nebo

pokud byla viechna zvifata druhd vnimavych k chorobé pfitomnd v hospodafstvi porazena a prostory
desinfikovény, trvd zdkaz 30 dndi, potinaje dnem utraceni zvifat a desinfekce prostor. V pfipad€ snéti slezinné je
délka zékazu 15 dnii.

(h) Nebyl, pokud je mi zndmo, v pribéhu 15 dnd pfed timto prohldSenim ve styku s kofiovitymi postiZenymi infekéni
nebo nakazlivou chorobou.

(i) Byl v pribéhu tf mésici pfed odeslinim podroben testu dle Cogginse na nakazlivou chudokrevnost konf s negativnim
vysledkem dne ........oveerrrenes *) ¢).
IV. Mam pisemné prohld3eni, podepsané majitelem nebo zdstupcem majitele (3), uvadgjici, Ze:

— ki bude dopraven z mista odesléni pfimo do mista uréeni, aniZ by pfiSel do styku s jinymi kofiovitymi zvifaty, kterd
nejsou doprovizena takovymto osvédéenim. Kiifi bude pfepraven ve vozidle pfedem vytisténém a desinfikovaném
desinfekénim prostfedkem tfedné schvilenym v zemi odesilatele,

— podminky bodu Ill d) jsou splnény.

» 1 M6
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PROHLASEN{

J4, niZe podepsany,

" (majitel nebo zastupce majitele (%) vy3e popsaného koné)
prohlasuji, Ze:

1. ki bude pobyvat na tizemi Evropského spolecenstvi po dobu nepfesahujici 90 dni;
2. souhlasim s prohldsenim uvedenym v bodu IV;

3. tento KO j& V euevveeeveeveeesensssssssenenes (zemé odeslani) bud od narozeni, anebo vStoupil do .........ccccceeevereccccvcceccs (zemé& odesl4ni)

AN i (3) 6).

(Misto a datum) (Podpis)

V. Toto osvédceni plati 10 dnii. V piipadé pfepravy lodi se platnost prodluzuje na celou dobu cesty.

Datum Misto Razitko a podpis tifedniho veterindrniho 1ékafe

(Velkym tiskacim pismem jméno, titul a funkce)

VI. Datum a misto dovozu na tizemi Spolecenstvi:

(Razitko a podpis tifedniho veterinirniho lékafe)

Datum vyvozu:

VIL Jestlize je kiifi pozdgji pfemistén z clenského stitu uvedeného v bodé II do jiného ¢lenského stétu, tifedni veterindrni 1ékaf
¢lenského stitu odeslani musi prodlouZzit platnost osvédéent o dalsich 10 dnii. Celkové doba pobytu na tizemi Spolecenstvi
nesmi pfekrodit 90 dnti.
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Ja, niZe podepsany, jsem koné dnes vy3etfil a potvrzuji, Ze vyhovuje podminkim smérnice 90/426/EHS a zvlasté
pozadavkiim bodu I b), ¢), g) a h) tohoto osvédeeni.

Dvat\fm ) I\fﬁsfo ) Misto uréent Razitko a podpis tfedniho
vySetfeni vySetfeni veterinarniho lékafe

(Velkym tiskacim pismem jméno, titul a funkce)

(*) Nebo &ast tizemi v souladu s €l. 13 odst. 2 smérnice 90/426EHS.

(2) Osvédceni musi byt vyddno v den naklédky zvifete k odeslini do clenského stitu urceni nebo posledni pracovni den pied naklédkou a musi byt
doprovézeno identifikatnim dokladem (priivodnim listem) po celou dobu pobytu na tizemi Spolecenstvi.

(%) Nehodici se skrtnéte.

(%) Provedené ockovéni, testy a vysledky téchto testii musi byt uvedeny v identifikaénim dokladu (privodnim listu).

(%) Uvedte datum.
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»o VETERINARNI OSVEDCEN{+«

»@ pro dotasny dovoz evidovanych koni do Evropské unie na dobu Kkratsi neZ 90 dnit
v souladu s rozhodnutim 2004/211/ES «

Cislo osvédéent:

Treti zemé& odesléni (1):

Odpovédné ministerstvo:

L Identifikace kon&

(a) Cislo identifika¢niho dokladu (privodntho listu):

(b) Potvrzeno:

(nézev pfislusného orgdnu)

II.  Misto piivodu a misto uréeni koné

Kiii je odesldn: z

(misto odesléni)

do

(Clensky stdt a misto urcen)

Jméno a adresa odesflatele:

Jméno a adresa p¥ijemce:

.  Udaje o zdravotnim stavu
J4, niZe podepsany, potvrzuji, Ze vyie popsany kifi vyhovuje nisledujicim pozadavkim:

(a) Pochdzi ze zemé, kde jsou povinné hldenim tyto choroby: mor koni, hfeb&i ndkaza, vozhfivka, encefalomyelitida kon{
(viechny formy v&etné VEK), nakazlivd chudokrevnost koni, vezikuldrni stomatitida, vzteklina, snéf slezinnd.

2

Byl dnes vySetfen a nevykazuje Zadny klinicky pfiznak choroby (2).

(¢) Neni uren k poraZeni v rdimci ndrodniho programu eradikace infekéni nebo nakazlivé choroby.

=

V pribéhu poslednich 40 dnii pted vyvozem byl umistén v hospodéfstvich pod veterindrnim dozorem:
—  vzemi odesldni

a/nebo
— v denskych stitech Spolecenstvi
afnebo

»® — Spojené arabské emirdty, Australie, B&lorusko, Kanada, SV)’rcarsko, Grénsko, Hongkong, Island, Japonsko, Korejskd repu-
blika, Cernd Hora, Byvald jugoslévska republika Makedonie, Macao, Malajsie (poloostrov), Norsko, Novy Zéland, Srbsko,
Rusko (!), Singapur, Thajsko, Ukrajina, Spojené stity americké. <

Pokud byl kiifi do zemé odesléni dovezen z nékteré ze zemi uvedenych ve teti odrdZce, stalo se tak nejméné za
stejnych veterindrnich poZadavkd, jako by byl dovezen p¥imo do Evropského spolecenstvi.

(e) Nepochdzi z tizemi nebo, v piipadech tifedni regionalizace podle pravnich pfedpisti EHS, z Casti izemi tfeti zemé, na
kterém:

() sevpribéhu poslednich dvou let vyskytla venezuelska encefalomyelitida kon;

(i) sev prib&hu poslednich 3esti mésicii vyskytla hfeb&i ndkaza;

(i) se v prabéhu poslednich Sesti mésicti vyskytla vozhfivka;

(iv) sevpribéhu poslednich Sesti mésicti vyskytla vezikuldrni stomatitida (3),
nebo

bylo zvife v pritbéhu 10 dni pfed odeslinim podrobeno virusneutralizatnimu testu na vezikuldrni stomatitidu
s negativnim vysledkem pfi rozfedéni séra v poméru 1:12 dne ..cvvceenineccs CIVIGH

>0 M14
» 2 M24

> M27
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»"(v) jde-li o nekastrovaného samce starsiho 180 dnii, bud’ byla virova arteritida koni Gifedné hlaSena béhem poslednich
Sesti mésict (°);

nebo

— zvife bylo podrobeno (*) na vzorku krve odebraném b&hem 21 dnii pied vyvozem dne ............ (°) virusneutrali-
zaénimu testu na virovou arteritidu koni s negativnim vysledkem pfi roziedéni séra v poméru 1: 4;
nebo
pomerna &ast jeho celkového spermatu odebrana béhem 21 dnii pfed vyvozem dne ............ (%) byla podrobena

testu izolace viru na virovou arteritidu koni s negativnim vysledkem (%), (*);
nebo

— zvife bylo o¢kovéno dne .. .. (°) proti virové arteritidé koni pod Gfednim veterinarnim dozorem o&kovaci
latkou schvélenou pfislu§nym organem, podle nasledujiciho programu pro prvoockovani a bylo pteockovano v
pravidelnych intervalech (%), ().

Programy pro prvoockovani proti virové arteritidé koni:
Pokyn: Skrtnéte otkovaci programy, které se nevztahuji na vyse uvedené zvite.

(a) O¢kovani bylo provedeno v den odbéru vzorku krve, ktery byl s negativnim vysledkem podroben virusneutraliza¢ni
testu pfi rozfedéni séra v poméru 1: 4; nebo

(b) O¢kovani bylo provedeno béhem nanejvys patnactidenniho obdobi izolace pod tifednim veterinarnim dozorem
potinajiciho v den odbéru vzorku krve, ktery byl béhem této doby podroben s negativnim vysledkem virusneutrali-
za¢nimu testu pfi rozfedéni séra v poméru 1: 4; nebo

(c) O¢kovani bylo provedeno, kdyz bylo zvife star¢ 180 az 270 dnii, bhem obdobi izolace pod fednim veterinarnim
dozorem. B&hem obdobi izolace dva vzorky krve odebrané nejméné v rozmezi 10 dnii vykazaly stejny nebo klesajici
titr protilatky pfi virusneutralizaénim testu na virovou arteritidu koni; «

(f) Nepochézi z tizemi nebo z &isti Gzemi tfeti zemé, povazovaného v souladu s pravnimi pfedpisy EHS za infikované
morem koni.
— Nebyl ockovén proti moru koni (3).
— Byl ockovan proti moru koni dne ........cecreverecrenens ()& 6.

(@) Nepochizi z hospodafstvi, které podléhd zdkazu z veterindrnich divodd, ani nebyl ve styku s kofiovitymi
z hospodafstvi, které podléhd zékazu z veterindrnich dtvod:

() v pfipadé encefalomyelitidy koni po dobu Sesti mésicti, po¢inaje dnem porazZeni postizenych kofiovitych;

(ii) v ptipadé nakazlivd chudokrevnost koni do data, kdy po poraZeni infikovanych zvifat zbyvajici zvifata reaguji
negativné ve dvou testech dle Cogginse provedenych v intervalu tf mésict;

(i) po dobu Sesti mésict, jde-li o vezikuldrni stomatitidu;

(iv) po dobu jednoho mésice od posledniho zaznamenaného pfipadu, jde-li o vzteklinu;

(v) podobu 15 dnii od posledniho zaznamenaného pfipadu, jde-li o snét slezinnou,
nebo

pokud byla vSechna zvifata druhéi vnimavych k chorobé pfitomnd v hospodéfstvi porazena a prostory
desinfikovény, trvd zékaz 30 dnd, pocinaje dnem utraceni zvifat a desinfekce prostor. V pfipadé snéti slezinné je

délka zakazu 15 dni.

(h) Nebyl, pokud je mi zndmo, v priibéhu 15 dni pfed timto prohldsenim ve styku s kofiovitymi postizenymi infekéni nebo
nakaZlivou chorobou.

(i) Byl v priibéhu tif mésicii pfed odeslanim podroben testu dle Cogginse na nakazlivou chudokrevnost koni s negativnim
vysledkem dne ..........cccvuvenes *) ).
() Nebylv pribéhu poslednich Sesti mésicii ockovan proti venezuelské encefalomyelitidé koni (4).

(k) Bylv priibéhu poslednich Sesti mésicti, nejméné viak 30 dnt pted odeslanim, ockovan (4), bud proti zdpadni a vychodni
encefalomyelitidé koni inaktivovanou ockovaci litkou dne ........ccicessreenes (%), nebo proti japonské encefalitidé B
A€ o ()
nebo

bylo dvakrét v intervalu 21 dnii provedeno vySetfeni hemaglutinaéné inhibi¢nim testem na zdpadni a vychodni
encefalomyelitidu koni dne ... (%) adne wvccrrvecrnncns (%) s negativnimi vysledky u neockovaného koné (4) nebo
bez zvySovani mnoZstvi protildtek u koné ockovaného vice neZ pfed Sesti mésici (4), pfi¢emz druhé vysetfeni musi byt
provedeno béhem 10 dnii pied odeslédnim (6).

» 0 Mé
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»* (1) Jestlize kit pochazi z Ciny ()(%) nebo Thajska (%), byl u n&j proveden test reakce vazby komplementu na vozhfivku a
na hieb¢i ndkazu s negativnimi vysledky pfi roziedéni séra v poméru 1:10 ze vzorku krve odebraného do 10 dni pred
vyvozem dne ... (*)(%).«

»* (m) Nebylo provedeno ockovani proti viru Zapadonilské horecky (*), nebo
bylo provedeno ockovani proti viru Zapadonilské horecky inaktivovanou otkovaci latkou nejméné dvakrat s odstupem 21
az 42 dnu, pri¢emz posledni ockovani bylo provedeno nejpozdéji 30 dnu pred odeslanim dne
[QISICR

IV. Mam pisemné prohlaseni, podepsané majitelem nebo zéstupcem majitele (3), uvadgjici, Ze:

— kai bude dopraven z mista odeslani pfimo do mista urceni, aniZ by pfisel do styku s jinymi kofiovitymi zviFaty, kterd
nejsou doprovézena takovymto osvédcenim. Kifi bude pfepraven ve vozidle pfedem vycisténém a desinfikovaném
desinfekénim prostfedkem tifedné schvalenym v zemi odesilatele,

— podminky bodu I1I d) jsou splnény.

PROHLASENI

J4, niZe podepsany,

(majitel nebo zéstupce majitele (%) vyse popsaného kong)
prohlaguji, Ze:
1. ki bude pobyvat na tizemi Evropského spolecenstvi po dobu nepfesahujici 90 dni;
2. souhlasim s prohldenim uvedenym v bodu IV;

3. tento Kifl je V weweeeeceeeeeceverercececenes (zemé odesléni) bud od narozeni, anebo vstoupil do ........ccccccccccccrcnene (zemé odeslén)

(Misto a datum) (Podpis)

V. Toto osvédéeni plati 10 dni. V pfipadé pfepravy lodi se platnost prodluZuje na celou dobu cesty.

Datum Misto Razitko a podpis tfedniho veterindrniho lékafe

(Velkym tiskacim pismem jméno, titul a funkce)

VI. Datum a misto dovozu na tizemi Spolecenstvi:

(Razitko a podpis tfedniho veterindrniho lékafe)

Datum vyvozu:

VIL JestliZe je kitfi pozdéji pfemistén z &lenského stitu uvedeného v bodé II do jiného &lenského stitu, Gfedni veterindrni lékaf
Clenského stitu odeslani musi prodlouzit platnost osvédéeni o dalsich 10 dnii. Celkova doba pobytu na zemi Spolecenstvi
nesmi prekrocit 90 dn.

> M24

> M18
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J4, niZe podepsany, jsem koné dnes vy3etfil a potvrzuji, Ze vyhovuje podminkim smérnice 90/426/EHS a zvlasté
pozadavkiim bodu Il b), c), g) a h) tohoto osvéd&eni.

Datum Misto Misto uréent Razitko a podpis tifedniho
vySetfeni vySetfeni veterindrniho lékate

(Velkym tiskacim pismem jméno, titul a funkce)

(1) Nebo &ést tizemi v souladu s &l. 13 odst. 2 smérnice 90/426/EHS.

(2) Osvédeeni musi byt vydéno v den naklddky zvifete k odeslani do ¢lenského stitu urceni nebo posledni pracovni den pfed naklédkou a musi byt
doprovizeno identifika¢nim dokladem (priivodnim listem) po celou dobu pobytu na izemi Spoledenstvi.

(%) Nehodici se Skrtnéte.

(%) Provedené ockovini, testy a vysledky téchto testi musi byt uvedeny v identifikacnim dokladu (priivodnim listu).

(%) Uvedte datum.

(6) Pozadavky na ockovani a vySetfeni na zépadni a vychodni encefalomyelitidu koni se tykaji pouze Kanady a Spojenych stiti americkych;
pozadavky na ockovéni proti japonské encefalitidé B se tykaji »" Hongkongu, Japonska, Korejské republiky, Macaa, Malajsie (poloostrova),
Singapuru, Thajska «.

>0 M14
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»#VETERINARNI OSVEDCENI «

»@ pro dotasny dovoz evidovanych koni do Evropské unie na dobu krat$i neZ 90 dni
v souladu s rozhodnutim 2004/211/ES «

Cislo osvédéent:

Treti zemé odesldni (1):

Odpovédné ministerstvo:

L Identifikace koné&

(a) Cislo identifika¢ntho dokladu (prévodniho listu):

(b) Potvrzeno:

(nézev pfisludného orginu)

1. Misto pivodu a misto ureni kon&

Kiifi je odeslén: z
(misto odesléni)

do

(€lensky stit a misto urcen)

o

Jméno a adresa odesil

Jméno a adresa pijemce:

M. Udaje o zdravotnim stavu
J4, niZe podepsany, potvrzuji, Ze vie popsany kiif vyhovuje ndsledujicim pozadavkiim:

(a) Pochdzi ze zemé, kde jsou povinné hldienim tyto choroby: mor koni, hfeb¢i ndkaza, vozhiivka, encefalomyelitida koni
(vSechny formy v&etn& VEK), nakaZlivd chudokrevnost koni, vezikuldrni stomatitida, vzteklina, snét slezinn.

(b} Byl dnes vySetien a nevykazuje Zadny klinicky pfiznak choroby (2).
() Neniuréenk porazeni v rémci ndrodniho programu eradikace infekéni nebo nakazlivé choroby.
(d) V priibéhu poslednich 40 dnii pfed vyvozem byl umistén v hospodafstvich pod veterinirnim dozorem:
— v zemi odesldni
ajnebo
— v lenskych stitech Spoledenstvi
ajnebo
»0 — Spojené arabské emirdty, Austrilie, Bélorusko, Kanada, Svycarsko, Grénsko, Hongkong, Island, Japonsko, Korejskd repu-

blika, Cernd Hora, Byvald jugoslivskd republika Makedonie, Macao, Malajsie (poloostrov), Norsko, Novy Zéland, Srbsko,
Rusko (1), Singapur, Thajsko, Ukrajina, Spojené stity americké. <

Pokud byl kit do zemé odeslani dovezen z nékteré ze zemi uvedengch ve tieti odrdZce, stalo se tak nejméné za
stejnych veterindrnich poZadavk, jako by byl dovezen pifmo do Evropského spoleenstvi.
(e) Nepochizi z tizemi nebo, v pFipadech tfedni regionalizace podle pravnich predpisti EHS, z ¢asti izemi teti zemg, na
kterém:
i) sevprobéhu poslednich dvou let vyskytla venezuelskd encefalomyelitida koni;
(i) sevpribéhu poslednich Sesti mésicti vyskytla hiebei ndkaza;
(i} se v pribéhu poslednich Sesti mésichi vyskytla vozhfivka;
(iv) sev pribéhu poslednich Sesti mésicti vyskytla vezikuldrni stomatitida (3),
nebo

bylo zvife v pribghu 10 dnii pied odeslanim podrobeno virusneutralizaénimu testu na vezikuldrni stomatitidu
s negativnim vysledkem pfi rozfedéni séra v poméru 1:12 dne ......ccoovevevevneee 3 () (5);

>0 M17
» 2 M24

> M27
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»"(v) jde-li o nekastrovaného samce star§iho 180 dnii, bud’ byla virova arteritida koni ifedné hlagena béhem poslednich
Sesti mésicti (*);
nebo
— zvife bylo podrobeno (*) na vzorku krve odebraném b&hem 21 dnii pied vyvozem dne ............ (%) virusneutrali-
za¢nimu testu na virovou arteritidu koni s negativnim vysledkem pfi roziedéni séra v poméru 1: 4;
nebo

pomérmna &ast jeho celkového spermatu odebrana béhem 21 dnii pred vyvozemdne ............ (°) byla podrobena
testu izolace viru na virovou arteritidu koni s negativnim vysledkem (%), (*);

nebo

— zvife bylo ockovano dne . ... (°) proti virové arteritidé koni pod dfednim veterinarim dozorem ockovaci
latkou schvélenou pfislugnym organem, podle nésledujiciho programu pro prvootkovani a bylo pfeotkovano v
pravidelnych intervalech (%), (*).

Programy pro prvoockovani proti virové arteritidé koni:
Pokyn: Skrtnéte otkovaci programy, které se nevztahuji na vyse uvedené zvife.

(a) OCkovani bylo provedeno v den odbéru vzorku krve, ktery byl s negativnim vysledkem podroben virusneutralizaéni
testu pfi rozfedéni séra v poméru 1: 4; nebo

(b) Ockovéni bylo provedeno béhem nanejvys patnictidenniho obdobi izolace pod ufednim veterinarnim dozorem
pocinajiciho v den odbéru vzorku krve, ktery byl behem této doby podroben s negativnim vysledkem virusneutrali-
za¢nimu testu pti rozfedéni séra v poméru 1: 4; nebo

(c) Ockovéni bylo provedeno, kdyZ bylo zvite staré 180 aZ 270 dni, béhem obdobi izolace pod tfednim veterindrnim
dozorem. Béhem obdobi izolace dva vzorky krve odebrané nejméné v rozmezi 10 dnii vykazaly stejny nebo klesajici
titr protilatky pfi virusneutralizaénim testu na virovou arteritidu koni; «

(f) Nepochézi z izemi nebo z &sti tizemi tfeti zemé, povaZovaného v souladu s pravnimi pfedpisy EHS za infikované
morem koni.
Nebyl ockovan proti moru koni (3).
Byl ockovén proti moru koni dne ......coevevcverrener (34 ).
(g) Nepochdzi z hospodastvi, které podléhd zikazu z veterindrnich dfivodi, ani nebyl ve styku s kofiovitymi z hospoddfstvi,
které podléhd zékazu z veterindrnich diivodt:
(i) v ptipadé encefalomyelitidy kon{ po dobu Sesti mésicii, poéinaje dnem poraZeni postizenych kotiovitych;
(i) v pfipadé nakazlivd chudokrevnost koni do data, kdy po porazeni infikovanych zvifat zbjvajici zvifata reaguji
negativné ve dvou testech dle Cogginse provedenych v intervalu tf mésici;
(iii) po dobu Sesti mésicd, jde-li o vezikulérni stomatitidu;
(iv) po dobu jednoho mésice od posledniho zaznamenaného piipadu, jde-li o vzteklinu;

(v} podobu 15 dnti od posledniho zaznamenaného ptipadu, jde-li o sné slezinnou,
nebo
pokud byla viechna zvifata druhi vnimavjch k chorobé piitomnéd v hospodéfstvi porazena a prostory
desinfikovény, trvé zdkaz 30 dnd, pocinaje dnem utraceni zvifat a desinfekce prostor. V pfipadé snéti slezinné je
délka zdkazu 15 dnd.

(h) Nebyl, pokud je mi zndmo, v pribhu 15 dnii pfed timto prohlasenim ve styku s kofiovitymi postiZenymi infekéni nebo
nakazlivou chorobou.

(i) Byl v priibéhu 30 dnt pfed odeslénim podroben testu dle Cogginse na nakazlivou chudokrevnost koni s negativnim
vysledkem dne .....coeccscssecnnns (4) €.

(i) Nebylv pritbéhu poslednich Sesti mésicti ockovén proti venezuelské encefalomyelitidé koni (4) .

(k) Byl v pribéhu poslednich Sesti mésicii, nejméné viak 30 dnii pfed odesldnim, ockovdn proti zdpadni a vychodni
encefalomyelitidé kon{ inaktivovanou ockovaci latkou dne *0),

nebo

bylo dvakrét v intervalu 21 dni provedeno vySetfeni hemaglutinaéné inhibiénim testem na zdpadni a vychodni
encefalomyelitidu koni dne %) a dne (%) s negativnimi vysledky u neotkovaného koné (4)
nebo bez zvySovini mnoZstvi protilétek u kon€ ockovaného vice nez pred Sesti mésici (4), pficem# druhé vySetfeni musi
byt provedeno béhem 10 dni pfed odeslénim (¢).

» ()() Pokud jde o koné z Brazilie (1), byl podroben testu reakce vazby komplementu na vozhiivku provedenému s negativnim vysledkem

pii rozfedéni séra v poméru 1:10 ze vzorku krve odebraného dne ... (*) (%), a to 10 dni pred odesldnim. «

» 1 M6

> M27
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IV.  Mém pisemné prohld3eni, podepsané majitelem nebo zdstupcem majitele (3), uvadgjici, ze:

— kafi bude dopraven z mista odesldni pfimo do mista urdeni, aniZ by pfisel do styku s jinymi kofiovitymi zvifaty, kterd
nejsou doprovizena takovymto osvédcenim. Kifi bude pfepraven ve vozidle pfedem vycisténém a desinfikovaném
desinfekénim prostfedkem tifedné schvélenym v zemi odesilatele,

— podminky bodu Il d) jsou splnény.

PROHLASEN{

J4, niZe podepsany,

(majitel nebo zastupce majitele (%) vyse popsaného kong)
prohlasuji, Ze:
1. kiii bude pobyvat na tizemi Evropského spolecenstvi po dobu nepfesahujici 90 dni;
2. souhlasim s prohldsenim uvedenym v bodu IV;

3. tento kil je v

(zemé odesléni) bud od narozeni, anebo vstoupil do .........cccevwereeersrrrrenns (zemé& odeslani)
dne

(Misto a datum) (Podpis)

V. Toto osvédceni plati 10 dnit. V pfipadé pfepravy lodi se platnost prodluzuje na celou dobu cesty.

Datum Misto Razitko a podpis tifedniho veterindrniho 1ékate

(Velkym tiskacim pismem jméno, titul a funkce)

VI. Datum a misto dovozu na dzemi Spolecenstvi:

(Razitko a podpis tifedniho veterindrniho lékafe)

Datum vyvozu:

VIL JestliZe je kitfi pozdgji pfemistén z &lenského stétu uvedeného v bodé I do jiného ¢lenského stitu, Gfedni veterinarni lékat
¢lenského stétu odesldni musi prodlouZit platnost osvédéeni o dalsich 10 dnii. Celkové doba pobytu na Gzemi Spolecenstvi
nesmi pfekrocit 90 dnt.
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J, niZe podepsany, jsem koné dnes vy3etfil a potvrzuji, Ze vyhovuje podminkim smérnice 90/426/EHS a zvldsté
pozadavkiim bodu Il b), c), g) a h) tohoto osvédceni.

Datum Misto Misto uréent Razitko a podpis tifedniho
vySetfeni vySetfeni veterindrniho lékafe

(Velkym tiskacim pismem jméno, titul a funkce)

(*) Nebo &t tizemi v souladu s &. 13 odst. 2 smérnice 90/426/EHS.

(%) Osvédeeni musi byt vydéno v den nakladky zvifete k odesldni do ¢lenského statu uréeni nebo posledni pracovni den pred nakladkou a musi byt
doprovazeno identifika¢nim dokladem (privodnim listem) po celou dobu pobytu na izemi Spolecenstvi.

(%) Nehodici se skrtnéte.

() Provedené ockovani, testy a vysledky téchto testii musi byt uvedeny v identifikatnim dokladu (priivodnim listu).

(%) Uvedte datum.
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+@ VETERINARNI OSVEDCENI «

»0) pro do&asny dovoz evidovanych koni do Evropské unie na dobu krat$i neZ 90 dni
v souladu s rozhodnutim 2004/211/ES «

Cislo osvéd&eni:

Tretf zemé odeslént (1):

Odpovédné ministerstvo:

L Identifikace kon&

(a) Cislo identifikaéniho dokladu (priivodniho listu):

(b) Potvrzeno:
(nazev pFisluiného organu)

II.  Misto pitvodu a misto urleni kon&

Kiii je odesldn: z

(misto odesléni)

do

(@lensky stit a misto urceni)

Jméno a adresa odesilatel

Jméno a adresa pfijemce:

»@ 1. Udaje o zdravotnim stavu

Ja, nize podepsany, potvrzuji, Ze vySe popsany kiin spliiuje tyto pozadavky:

(a) pochdzi ze zemég, kde jsou povinné hldSenim tyto choroby podiéhaji: mor koni, hieb&i nikaza, vozhfivka,
encefalomyelitida koni (viech typii véetné VEE), nakazlivd chudokrevnost koni, vezikuldrni stomatitida, vzteklina,
snét slezinnd;

(b) byl dnes vysetien a nevykazuje zadné klinické piiznaky choroby (2);
(c) neniuréen na porazku v ramci ndrodniho programu eradikace infekéni nebo nakazlivé choroby;

(d) béhem poslednich 40 dni bezprostfedné piedchazejicich vyvozu pobyval vhospodifstvich pod veterindrnim
dozorem

— v zemi odesldni,
(i) budvizolanim stiedisku (3), nebo

(i) v pfipadg, Ze byl odesldn ze Spojenych arabskych emirdtti, v oznacenych arealech pod Gifednim veterinarnim
dozorem (3),

ajnebo
— v &lenskych statech Spolecenstvi,
a/nebo
Wi Spojené arabské emiraty, Austrélie, B&lorusko, Kanada, Sv;’rcarsko, Grénsko, Hongkong, Island, Japonsko, Korejskd

republika, Cernd Hora, Byvald jugoslavskd republika Makedonie, Macao, Malajsie (poloostrov), Norsko, Novy
Zéland, Stbsko, Rusko (1), Singapur, Thajsko, Ukrajina, Spojené stity americké. <

Jestlize byl pfepraven do zemé odesléni ze zemé uvedené na seznamu pod tieti odrdzkou, byl dovezen za nejméné
stejnych veterinarnich a hygienickych pozadavkd, jako by byl dovazen pfimo do Evropského spolecenstvi;

(e) nepochazi z tizemi, nebo v piipadech tfedni regionalizace podle pravnich pfedpist Spolecenstvi, z Casti izemi tfeti
zem@, na kterém

(i) sevposlednich dvou letech vyskytla venezuelskd encefalomyelitida koni;
(i) sev poslednich esti mésicich vyskytla hfebé&i ndkaza;
(iii) se v poslednich Sesti mésicich vyskytla vozhfivka;
(iv) sev poslednich Sesti mésicich vyskytla vezikuldrni stomatitida (3);
nebo

zvife bylo podrobeno testu izolace viru vezikuldrni stomatitidy dne . .. ... .. ... (%), tj. behem 10 dnti pfed
vyvozem s negativhim vysledkem pfi rozfedéni séra v poméru 1:12 (3) (%) (6); «

>0 M19
> M23
> M24

> M27
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»¥ (v) vpiipadé nekastrovaného hiebce starstho nez 180 dnf byla bud Gfedné zaznamendna virové arteritida koni v

&

>0 M19

poslednich Sesti mésicich (3);

nebo

— zvife bylo ze vzorku krve odebraného béhem 21 dnd pfed vyvozem dne . ... ....... (%) podrobeno
virusneutraliza¢nimu testu na virovou arteritidu koni s negativnim vysledkem pfi rozfedéni séra v poméru 1:4
)
ncbo

— piiméfend &st jeho veskerého spermatu odebraného béhem 21 dnfi pfed vyvozemdne........... (%) byla

podrobena testu izolace viru virové arteritidy s negativnym vysledkem (3) (4) (6);
ncbo

— zvife bylo ockovdno dne . .......... (5) proti virové arteritidé koni pod tfednim veterinirnim dozorem
ockovaci latkou schvilenou piislusnym orgdnem, podle nize uvedeného plénu prvoockovani abylo
pieockovino v pravidelnych intervalech (3) (4).

Programy prvoockovani proti virové arteritidé koni:

Ndvod: vyskrtnéte ockovaci programy, které se nepoutziji na vje popsand zvifata.

(a) Ockovani bylo provedeno vden, kdy byl odebrén vzorck krve a vysledek se ndsledné pfi virusneutralizaénim
testu ukdzal jako negativni pfi rozfedéni séra v poméra 1:4 (6); ncbo

®

ockovini bylo provedeno vdobé isolace ne delsi nez 15 dnil za Gfedniho dozoru pocinaje dnem odebrani
vzorku krve, ktery byl béhem uvedené doby vysetien virusneutralizaénim testem s negativnim vysledkem pii
rozfedéni séra v pomeéru 1:4 (¢); nebo

®

ockovini bylo provedeno vdobé, kdy zvife bylo staré 180 az 270 dni, vdobé izolace za Gfedniho
veterindrniho dozoru. Dva vzorky krve, odebrané vdobé izolace vrozmezi nejméné 10 dnii, vySetiené
virusneutralizadnim testem na virovou arteritidu konf (8), vykdzaly stabilni nebo klesajici titr protildtky.

nepochdzi z iizemi nebo z &asti (izemi dotycné tieti zemé povazovaného v souladu s prévnimi piedpisy Spolecenstvi
za infikované morem koni.

— Nebylo o¢kovano proti moru koni (3).
— Bylo ockovino proti moru konidne........... GY @ 6)

nepochazi z hospodaistvi, které podléhd zékazu zveterindrnich dévoddi, ani ncbylo ve styku skonovitymi
z hospodatstvi, které podléhd zdkazu z veterindrnich dévodi:

(i) behem Sesti mésic v pfipadé encefalomyelitidy koni, po¢inaje dnem, kdy byli konoviti trpici touto chorobou
poraZeni;

(i) v piipadé nakazlivé chudokrevnosti koni do dne, kdy po pordzce infikovanych zvifat vykdzala zbyvajici zvifata
negativni reakci na dva v rozmezi tif mésicti provedené testy dle Cogginse;

(iii) béhem Sesti mésichi v pipadé vezikuldrni stomatitidy;

(iv) behem jednoho mésice od posledniho zaznamenaného ptipadu v piipadé vztekliny;

(v) béhem 15 dnt od posledniho zaznamenaného pfipadu v pfipadé snéti slezinné;
nebo
jestlize viechna zvifata druht vnimavych k chorobg, kterd sc nachdzcla vhospodafstvi, byla porazena a prostory
vydezinfikovdny, je obdobi zékazu 30 dnf po¢inaje dnem, kdy zvifata byla usmrcena a prostory vydezinfikovany,

s vgjimkou snéti slezinné, kdy doba zdkazu je 15 dni;

podle mého nejlepsiho védomi nepfislo zvife béhem 15 dnil pfed timto prohldSenim do styku s kofiovitymi trpicimi
nékterou infekéni nebo nakazlivou chorobou;

bylo podrobeno témto krevnim testéim:

— testu dle Cogginse na nakazlivou chudokrevnost konidne........... (), tj. 30 dni pied v§vozem, s negativnim
vysledkem (4) (¢),
— testu reakce vazby komplementu na hiebéi ndkazudne........... (%), tj. 10 dnt pfed vyvozem, s negativnim

vysledkem pii rozfedéni séra v poméru 1:10 (4) (6),

— testu reakce vazby komplementu na vozhfivku dne .. ......... (), tj. 10 dnd pied vyvozem, s negativnim
vysledkem pfi roziedéni séra v poméru 1:10 (4) (¢),

— testu na mor koni popsanému v pfiloze D smérnice Rady 90/426/EHS a provedenému bud’
(i) dvakrét na vzorcich krve odebranych vrozmezi 21 230 dntidne........... (Jadne........... (3), kdy
druhy z nich musi byt odebrdn 10 dni pfed vyvozem (3), bud's negativni reakcf, nebylo li zvife ockovino (3) (%)
(), nebo bez zvyseni poctu protilatek, bylo-li zvife ockovdno (3) (4) (6);

nebo

(i) jednou na vzorku krve odebraném 10 dni pied vjvozemdne........... (5), s negativni reake, je-li zvife
odesildno ze Spojenych arabskych emirdtdi (AE) (%) (4); «
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IV. Mém pisemné prohld3eni, podepsané majitelem nebo zdstupcem majitele (3), uvadgjici, ze:

__ kan bude dopraven z mista odesléni pfimo do mista uréent, aniZ by pfisel do styku s jinymi kofiovitymi zvifaty, kterd
nejsou doprovdzena takovymto osvédenim. Kifi bude ptepraven ve vozidle pfedem vyisténém a desinfikovaném
desinfekénim prostiedkem tifedné schvalenym v zemi odestlatele,

— podminky bodu IIl d) jsou splnény.

PROHLASEN(

Ja, nize podepsany,
(majitel nebo zastupce majitele (%) vyse popsaného kong)

prohlaguji, Ze:

1. kan bude pobyvat na izemi Evropského spolegenstvi po dobu nepfesahujici 90 dnf;

2. souhlasim s prohldenim uvedenym v bodu IV;

3. tento KO je V wececnneenecesssis (zemé odeslani) bud od narozeni, anebo vstoupil do ..........cccoccceccreene. (zeméE odesldni) dne

(Misto a datum) (Podpis)

V.  Toto osvéd&eni plati 10 dni. V pfipadé pfepravy lodi se platnost prodluZuje na celou dobu cesty.

Datum Misto Razitko a podpis tfedniho veterindrniho lékafe

(Velkym tiskacim pismem jméno, titul a funkce)

VL. Datum a misto dovozu na izemi Spolecenstvi:

(Razitko a podpis tfedniho veterinarniho lékate)

Datum vyvozu:

VIL JestliZe je kiifi pozdgji pfemistén z ¢lenského stitu uvedeného v bodé Il do jiného ¢lenského stétu, Gfedni veterindrni 1ékaf
¢lenského statu odeslani musi prodlouZit platnost osvédéeni o dalsich 10 dnii. Celkova doba pobytu na izemi Spolecenstvi
nesmi pfekrogit 90 dnii.
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Ja, nize podepsany, jsem kon& dnes vySetfil a potvrzuji, Ze vyhovuje podminkim smérnice 90/426/EHS a zvldsté
pozadavkiim bodu Il b), c), g) a h) tohoto osvéd&eni.

Datum vySetien{ Misto vySetieni Misto urceni Razitko a podpis tfedniho veterindrniho lékate

(Velkym tiskacim pismem jméno, titul a funkce)

() Nebo &dst tizemi v souladu s €. 13 odst. 2 smérnice 90/426EHS.

() Osvédceni musi byt vydéno v den nakladky zvifete k odeslini do ¢lenského stitu uréeni nebo posledni pracovni den pfed naklidkou a musi
byt doprovézeno identifikaénim dokladem (priivodnim listem) po celou dobu pobytu na tizemi SpoleZenstvi.

(%) Nehodici se Skrtnéte.

() Provedené ockovani, testy a vysledky téchto testi musi byt uvedeny v identifikaénim dokladu (priivodnim listu).

(°) Uvedte datum.

»" () Laboratorni testy poZadované v souladu s podminkami v tomto veterinarnim osvéd&eni musi byt provedeny laboratofi schvélenou ¢lenskym
statem urc¢eni. Vysledky t&chto testl osvéd¢ené laboratoii musi byt pfipojeny k veterinarnimu osvéd¢eni doprovazejicimu zvife. Tato
ustanoveni se pouZije pro tyto zemé&: Turecko (TR). «

» o M19
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YM21

Treti zemé odeslani (1):

Piislu§né ministerstvo:

11

VETERINARNI OSVEDCENI

»@ pro do¢asny dovoz evidovanych koni do Evropské unie na dobu kratsi nez 90 dni
v souladu s rozhodnutim 2004/211/ES «

Cislo osvédéeni.:

Identifikace zvifete

a) Cislo identifikaéniho dokumentu (pasu):

b) Potvrzeno:

Ptvod a misto urceni zvifete

Kiifi se posild z:

(nézev pifsluiného tifadu)

(misto odeslani)

pifmo do:
(€lensky stat a misto urcent)
letadlem (3):
(uvedte &fslo letu)
nebo
plavidlem (3):

Jméno a adresa odesilatele:

(uvedte jméno plavidla)

Jméno a adresa piijemce:

Udaje o zdravotnim stavu

J&, nize podepsany tfedni veterinarni lékaf v

potvrzuji, Ze vyse uvedeny kdn:

(uvedte zemi)

a) pochdzi ze zemé, kde jsou povinné hldsenim tyto choroby: mor koni, hiebé&i nékaza, vozhfivka, encefalomyelitida
koni viech typti véetné venezuelské encefalomyelitidy koni, nakazlivd chudokrevnost koni, vezikuldrni stomatitida,

vzteklina, snéf slezinng;

b) byl dnes prohlédnut a nevykazuje Zadné klinické pfiznaky choroby (2);

¢) neni urcen na pordzku v rdmci ndrodniho programu na eradikaci infekéni nebo nakazlivé choroby;

> M24
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YM21

d) béhem 60 dnii bezprostiedné predchazejicich vyvozu pobyval v hospodaistvich s veterindrnim dohledem:

— na tzemi zemé (1) odesldn{

— v¢lenském staté Evropské unie, jestlize byl dovezen do zemé (1) odesldni pfimo z ¢lenského stdtu Evropské
unie (3),

— na Gzemf tieti zemé (1), z niZ se povoluje docasné pouziti nebo trvaly dovoz evidovanych koni do Evropské unie,
jestlize byl dovezen pfimo do zemé (') odeslini za podminek nejméné stejné piisnych, jako jsou podminky
stanovené pro docasné pouziti nebo trvaly dovoz evidovanych koni z dotéené tieti zemé pfimo do Evropské
unie (3);

o) proel izolaci pfed vyvozem béhem 40 dni bezprostfedné pfedchdzejicich vivozu z e, (%) do
........................ (5) ve schvdlené karanténni stanici v........ccccccoeeeeeo... za ndsledujicich podminek:

i) kin byl trvale chranén pfed vektorovym hmyzem (3),

nebo

kan byl umistén ve stdjich chrdnénych pfed vektorovym hmyzem alespoii od dvou hodin pred zépadem slunce do
dvou hodin po vychodu slunce nasledujiciho dne a cviceni bylo provéddéno pod tfednim veterindrnim dohledem,
pii¢emz byl pied opusténim stdjf aplikovan d¢inny odpuzujici prostiedek proti hmyzu, a bylo v piisné izolaci od
konovitych, ktef{ se nepfipravuji na vjvoz za podminek nejméné stejné pfisnych, jako jsou podminky pro dovoz
nebo docasné pouziti do Evropské unie (3);
f) pochdziz Gzemi zemé (1), kde

i) sebéhem poslednich dvou let nevyskytla venezuelskd encefalomyelitida koni;

i) sebéhem poslednich esti mésict nevyskytla hieb¢i ndkaza;

iii) se béhem poslednich esti mésicd nevyskytla vozhfivka;

iv) se béhem poslednich Sesti mésict nevyskytla vezikuldrni stomatitida (3),

nebo
byl podroben na vzorku krve odebraném béhem 21 dnt pied vyvozem dne ...........ccovmncrccccccencens (9)
virusneutralizatnimu testu na vezikularni stomatitidu s negativnim vysledkem pfi rozredem séra v pomem 1:12
)

v) v piipadé nevykastrovaného samce starstho 180 dni:
1. bud nebyla béhem poslednich Sesti mésict tifedné zaznamendna virova artritida koni (3),
nebo
2. zvife:
— bud bylo podrobeno na vzorku krve odebraném béhem 21 dnii pied vyvozem dne .o )
virusneutraliza¢nimu testu na virovou artritidu koni s negativnim vysledkem pfi rozfedéni séra v poméru
1:40) (),
nebo

— pomérnd &st jeho celkového spermatu odebrand béhem 21 dnd pied vyvozem dne ........ceceeeeeeeneenns (%) byla
podrobena testu izolace viru na virovou arteritidu koni s negativnim vysledkem (3) (4),

nebo
3. zvife bylo o¢kovdno dne ....uceeeens (5) proti virové artritidé kon{ pod Gfednim veterinirnim dozorem

ockovaci latkou schvilenou piislusnym orgdnem, v souladu s ndsledujicimi programy pro pocatecni ockovani,
a bylo pieockovéno v pravidelnych intervalech (3) (4);
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Programy pro pociteéni ockovéni proti virové artritidé koni:
Pokyn: Ockovaci programy, které se na vyse popsané zvife nevztahuji, Skrtncte;

a) Ockovani bylo provedeno vden odbéru vzorku krve, ktery byl pozdéji podroben testu izolace viru na virovou
artritidu kon{ s negativnim vysledkem pfi rozfedéni séra v poméru 1: 4.

=

Ockovéni bylo provedeno béhem nanejvys patnictidenniho obdobi izolace pod dfednim veterindrnim
dohledem pocinajiciho v den odbéru vzorku krve, ktery byl béhem této doby podroben virusneutralizaénimu
testu na virovou artritidu koni s negativnim vysledkem pii rozfedéni séra v poméru 1:4.

Ockovéni bylo provedeno, kdyz bylo zvife staré 180 az 270 dni, béhem obdobi izolace pod Gfednim
veterindrnim dohledem. Béhem obdobi izolace dva vzorky krve odebrané nejméné v rozmezi 10 dnii vykdzaly
stejny nebo klesajici titr protilatky pfi virusneutraliza¢nim testu na virovou artritidu koni.

o

»®g) nepochdzi z Gzemi zemé (1), které je vsouladu s pravnimi pfedpisy Spolecenstvi povaZovano za tizemi infikované
morem koni a bud:

— nebyl o¢kovdn proti moru koni (3),
nebo

— byl ockovdn proti moru koni dne ......cccccceenenrrnns (%), coZ je nejméné 80 dni pred izolaci pfed vyvozem, za pouZiti
registrované ockovaci ldtky v souladu s pokyny vyrobce ockovaci latky (3) (*); «

=

nepochdzi z hospodaistvi, na které se vztahuje zakaz z veterindrnich divodd s ndsledujicimi podminkami:
i) jestlize nebyla v daném hospodafstvi porazena viechna zvifata druht vnimavych k chorobé, zakaz trval:

— v pifpadé encefalomyelitidy konf Sest mésicti pocinaje od data, kdy byli kofoviti infikovani touto chorobou
porazeni,

— v pifpadé nakazlivé chudokrevnosti koni po dobu potfebnou k provedeni dvou testii dle Cogginse v rozmezi
tif mésict s negativni reakei na zvifatech, kterd zbyla po pordzce infikovanych zvifat,

— v piipadé¢ vezikuldrni stomatitidy Sest mésici,
— v piipadé vztekliny jeden mésic od posledniho zaznamenaného piipadu,
— v pifpadé snéti slezinné 15 dnti od posledniho zaznamenaného piipadu,

ii) jestlize byla viechna zvifata druhti vnimavych k chorob& v daném hospodafstvi porazena, zdkaz trval 30 dnli —
av piipadé snéti slezinné 15 dnd - poéitdno ode dne, kdy byly po likvidaci zvifat prostory uspokojivé
dezinfikovdny;

i) podle mého nejlepsiho védomi a podle prohldseni majitele nebo jeho zastupce nebyl béhem 15 dnii pred izolaci pred

v§vozem vkontaktu se zvifaty vykazujicimi klinické piiznaky infekéni nebo nakazlivé choroby pfenosné na
konovité;

byl podroben na vzorcich krve odebranych béhem 21 dni ped vyvozem

—dne oo (%) (°) témto testtim s negativnimi vysledky:

— test dle Cogginse na nakazlivou chudokrevnost koni,

— test reakce vazby komplementu na hfebéi ndkazu pfi rozfedéni séra v poméru 1: 5;

k) byl podroben testu na mor koni popsanému v pfiloze D smérnice 90/426/EHS

1. bud jednou, ato na vzorku krve odebraném béhem 10 dnii pied vyvozem dne .........cernen. (5) s negativnim
vysledkem, jestlize nebyl ockovan a byl trvale umistén pod ochranou pied vektorovym hmyzem podle pism. €)

bodu i) vyse (3) (*), nebo

2. dvakrdt, a to na vzorcich krve odebranych v rozmezi 21 az 30 dnf, dne (%) adne (),
pficemz druhé datum odbéru bylo béhem 10 dnfi pied vyvozem, a to bud:

— s negativnimi vysledky, jestlize nebyl ockovan (3) (), nebo

— bez zvyseni mnozstvi protilatek, jestlize byl ockovén (3) (4);

» (1) M22
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1) byl dvakrat podroben testu ELISA na encefalézu koni, provedenému na vzorcich krve odebranych v rozmezi 21 az 30
dni, ato dne (%) adne (%), pfi€emz druhé datum odbéru bylo béhem 10 dnd pred
vyvozem, a to bud:

— s negativnimi vysledky (3) (%),
nebo

— bez zvyseni mnozstvi protildtek (%) (4).

IV. Kafi bude dopraven z karanténni stanice pfimo:

a) bud na letisté pod ochranou pfed vektorovym hmyzem a bude odeslan do ¢lenského statu Evropské unie, aniz piijde
do styku s jingmi kofiovitymi bez osvédceni ES pro trvaly nebo docasné pouziti a bude piepraven letadlem, které
bude pfedem vycisténo adezinfikovino pomoci dezinfekéniho prostiedku dfedné uznaného vzemi odesldni
a ofetfeno proti vektorovému hmyzu tésné pfed odletem (3);

nebo

=

do piistavu v Kapském mésté pod ochranou pfed vektorovym hmyzem a bude odeslan do ¢lenského stétu Evropské
unic, aniZ pfijde do styku sjinymi kofovitymi bez osvédéeni ES pro trvaly dovoz nebo docasné pouziti abude
piepraven plavidlem plujicim p¥imo do pfistavu v Evropské unii, aniz by sc zastavilo v pfistavu na tzemi zemé&’, ze
které neni povolen dovoz konovitych do Evropské unie, ve sténich, kterd budou pfedem vycisténa a dezinfikovana
pomoci dezinfekeniho prostfedku tifedné uznaného v zemi odeslani a osetiena proti vektorovému hmyzu tésné pred
vyplutim (3).

PfiloZené prohldeni podepsané majitelem nebo jeho zéstupcem je soucasti tohoto osvédéent.

V. Toto osvéd&eni plati 10 dnil. V pfipad€ pfepravy po mofi se platnost prodlouzi o dobu trvani cesty po mofi.

Toto osvédceni spolu s identifikacnim dokumentem (pasem) musi doprovazet koné po celou dobu jeho setrvéni na
tzemi Evropské unie. Celkova doba setrvéni na tizemi Evropské unie nesmi piekrocit 90 dnti.

Datum Misto Razitko a podpis tifedniho veterindrniho lékafe (6)

(Uvedte jméno hiilkovym pismem a kvalifikaci)

V1. Datuma misto vstupu na tizemi Evropské unie:

(Razitko a podpis tifedniho veterindrniho Iékate) (6)

Datum vyvozu z Evropské unie:

VIL. V pfipadé, kdy sc kiifi pfemisti z jednoho ¢lenského statu do druhého vsouladu s timto prohlagenim, musi byt doba
platnosti tohoto osvédéeni prodlouzena o dalsich 10 dné Gfednim veterindrnim Iékafem &lenského stdtu odeslani.
Kontrola totoZnosti, kterd se pfi této pfileZitosti provede, musi byt zaznamenana do pasu.
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Ja, nize podepsany, jsem dnes prohlédl tohoto koné a potvrzuji, Ze spliiuje podminky smérnice 90/426/EHS, a zejména

pozadavky bodu Ill pism. b), ¢) a g) tohoto osvédcent.

Podle mého nejlepsiho védomi nebyl v poslednich 15 dnech v kontaktu s koRovitymi trpicimi infekéni nebo nakazlivou

chorobou.

Datum prohlidky | Misto prohlidky

Misto uréeni

Razitko a podpis tifedniho veterindrniho Iékae (6)

(Uvedte jméno hiilkovym pismem a kvalifikaci)

Komise 92/160/EHS v platném znéni.

(1) Uzemfm zemé se rozumi celé tizemi nebo &st Gzemi vsouladu s¢&l. 13 odst. 2 smeérnice 90/426/EHS, jak je stanoveno v rozhodnuti

() Osvédéeni musf byt vydéno v den nakladky koné pro odesléni do ¢lenského statu uréeni nebo v posledni pracovni den pied naloZenfm a po
dobu pobytu v Evropské unii je musi doprovézet identifikaéni dokument (pas).

(
(
(
(

%) Nehodicf se Skrtnéte.
x

)
)
5) Doplitte datum.
)

%) Barva razitka a podpisu musf byt jind nez barva tisku.

Provedeny test (testy), vysledek (vysledky) a o¢kovani musi byt zaznamenény do identifikaéniho dokumentu (pasu).
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PROHLASENT

J4, niZe podepsany,...........umessnnennensisines majitel (1) nebo zdstupce majitele (1) vyse popsaného koné prohlasuji, Ze:

1. K setrvd na Gzemi Evropské unie po dobu nejvyse 90 dnd a po tuto dobu bude umistén v téchto hospodafstvich:

1) od do v v
(doplitte datum) (dopliite datum) (doplite misto) (doplnte ¢lensky stét)
2) od do v v
(dopliite datum) (doplite datum) (doplite misto) (doplate clensky stat)
3) od do v v
(doplitte datum) (dopliite datum) (doplite misto) (doplnte ¢lensky stét)
4) od do v v
(doplitte datum) (dopliite datum) (doplite misto) (doplnte ¢lensky stét)
2. K bude dopraven z karanténni Stanice v.................... piimo na misto uréeni, aniz pfijde do styku s jinymi konovitymii,

ktef{ nemaji osvédéent pro trvaly dovoz nebo docasné pouziti do Evropské unie.

3. Doprava bude provedena takovym zplsobem, Ze bude mozné ¢inné zajistit ochranu zdravi a dobrych Zivotnich
podminek zvifete.

4. Kin nebyl béhem 15 dnii ped izolaci pred vyvozem v kontaktu se zvifaty trpicimi infekéni nebo nakazlivou chorobou
pfenosnou na kofovité.

5. Podle pokynti tifedniho veterindrniho lékafe jsem proved] veskerd opatfeni, aby byly splnény podminky uvedené v oddile
IV a zejména aby se zajistilo, Ze po pfiletu na letisté nebo pifjezdu do piistavu, které se nachdzeji na izemi Evropské unie
ajsou podle smérnice 91/496/EHS schvélené jako stanovisté hrani¢ni kontroly pro evidované kong, bude prohlaseni
stanovené v pfiloze IV rozhodnuti Komise 97/10/ES fddné vyplnéno a podepsdno velitelem letadla nebo kapitdnem lodi.

6. Kan opusti Gizemi Evropské unie v ... . (2) na hrani¢nim pfechodu v:

(doplite jméno a misto)

7. Jméno a adresa majitele (') nebo jeho zdstupce (!):

(misto, datum) (podpis)

Veterindrni osvédcent ¢&.:

(Podpis tiedntho veterindrniho lékate podepisujictho osvédeent) (%)

(1) Nehodicf se skrtnéte.

(3) Dopliite datum.
(*) Barva razitka a podpisu musi byt jind nez barva tisku



